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UTILITY LIGHTER - KEEP AWAY FROM
CHILDREN

+Do not use to light cigarettes, cigars
or pipes.

+Follow all instructions and warnings
provided with your fireplace when
using this lighter.

+Do not keep it for more than 30
seconds.

“After refilling, wait 2 minutes before
using lighter.

*Extreme heat is present above the
visible flame. Extra care should be
taken to prevent burn, injury or fire.

made in China

DE-AT

MULTIFUNKTIONS-ANZUNDER - NICHT
FUR KINDER GEEIGNET

*Nicht zum Anziinden von Zigaretten,
Zigarren oder Pfeifen geeignet.

*Bitte bei der Benutzung alle
Anweisungen kamin beachten.

*Nicht langer als 30 s angezlindet
lassen.

*Nach dem Nachfullen 2 min warten,
bevor Sie den Anziinden benutzen.
“Uber der sichtbaren Flamme herrscht
extreme Hitze Besondere Vorsicht
walten lassen, um Verbrennungen,

Verletzungen oder Feuer zu vermeiden.

FR-BE-LU

BRIQUETS MULTI-FONCTIONS- TENIR
HORS DE PORTEE DES ENFANTS

*Ne pas utiliser pour allumer des
cigarettes, des cigares ou des pipes.
+Lors de lutilisation de ce produit, suivez
les instructions et mises en garde
fournies par le fabricant du cheminée.
*Ne pas laisser allumé plus de 30
secondes.

+Aprés remplissage, attendre 2 minutes
avant dallumer le briquet.

+La partie située au-dessus de la
flamme visible présente une
température extrémement élevée.
Manipuler avec beaucoup de
précautions pour éviter brilures,
blessures et incendies.

T

ACCENDIGAS - TENERE LONTANO
DALLA PORTATA DEI BAMBINI

*Non utilizzare per accendere sigarette,
sigari o pipe.

*Quando si utilizza questo prodotto
seguire tutte le istruzioni e le
avvertenze fornite dal produttore del
chimenea.

«Non tenere acceso per pil di 30 sec.
*Una volta ricaricato, attendere 2 minuti
prima di usare laccendigas.

+Sopra la flamma visibile & presente un
calore molto forte. Prestare particolare
attenzione per evitare brciature, ferite o
principi dincendio.
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ENCENDEDOR MULTIUSO- MANTENER
FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS
*No utilizar para encender cigarrillos,
puros o pipas.

+ Seguir todas las instrucciones y
advertencias del fabricante de la
chimenea.

*No mantenerlo encendido durante
mas de 30 seg.

*Después de su recarga, esperar 2
minutos antes de utilizar el encendedor.
*Encima de la llama visible hay un calor
extremo. Se debe tener un cuidado
especial para evitar quemaduras,
lesiones o incendios.

Filling Instructions and Flame Adjustment

we recommend using only
premium brand butane

flame adjuster\’,@H

butane port

adjust flame with flathead screwdriver

Before refilling, turn
the flame down if it is
seton the highest
setting. Insert butane
can into port and
press can down. DO
NOT PRESS LIGHTER
IGNITION WHILE
REFILLING!

butane

—




